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BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Dienstag, 9. November 2021, um 9.00 Uhr unter dem Vorsitz von Paul 
Tang (Vorsitzender) eröffnet.

1. Annahme der Tagesordnung

Beschluss: Der Entwurf der Tagesordnung wird in der in diesem Protokoll 
ausgewiesenen Fassung angenommen.

2. Mitteilungen des Vorsitzes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

3. Öffentliche Anhörung zu dem Thema „Die Auswirkungen neuer Technologien 
auf die Besteuerung: Kryptowährungen und Blockchain“
FISC/9/07567

Gastredner:

 Michelle Harding, leitende Wirtschaftswissenschaftlerin und Leiterin des Referats 
Steuerdaten und statistische Analyse des Zentrums für Steuerpolitik und -verwaltung 
der OECD;

 Dr. Andreas Thiemann, Forscher im Referat Analyse der Fiskalpolitik, Gemeinsame 
Forschungsstelle der Kommission (JRC);
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 Alberto García Valera, Partner, EY, Recht;

 Dr. Robert Müller, LL.M. promovierter Forscher der Steuerberatungs- und 
Prüfungsgesellschaft „Flick Gocke Schaumburg“.

Die Redner geben Erklärungen ab.

Mitglieder: Paul Tang, Aurore Lalucq, Gilles Boyer, Mikuláš Peksa, Antonio Maria 
Rinaldi.

Die Redner beantworten Fragen der Mitglieder.

Der Vorsitzende schließt die Aussprache ab.

4. Verschiedenes

Zu diesem Punkt liegt nichts vor.

5. Nächste Sitzungen
 15. November 2021, 14.00–15.45 Uhr (Brüssel)
 30. November 2021, 13.45–16.15 Uhr und 16.45–18.45 Uhr (Brüssel)
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